ZAKON
ze dne 2020,

kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s implementaci dafiovych piedpisi
Evropské unie a v oblasti zamezeni dvojimu zdanéni

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména ziakona o danich z prijmi
CL1

Zakon C¢.586/1992 Sb., o danich z pfijml, ve znéni zakona ¢.35/1993 Sb., zdkona
€. 96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 196/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb.,
zakona €. 42/1994 Sb., zakona €. 85/1994 Sb., zakona ¢. 114/1994 Sb., zakona ¢. 259/1994 Sb.,
zakona ¢. 32/1995 Sb., zakona ¢. 87/1995 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995 Sb.,
zakona ¢. 248/1995 Sb., zakona ¢. 316/1996 Sb., zakona ¢. 18/1997 Sb., zakona ¢. 151/1997
Sb., zakona ¢.209/1997 Sb., zakona ¢.210/1997 Sb., zakona ¢.227/1997 Sb., zakona
¢. 111/1998 Sb., zakona ¢. 149/1998 Sb., zakona ¢. 168/1998 Sb., zakona ¢. 333/1998 Sb.,
zakona ¢. 63/1999 Sb., zakona ¢. 129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona ¢. 170/1999
Sb., zakona &. 225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod ¢. 3/2000 Sb., zdkona
¢. 17/2000 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 72/2000 Sb., zakona ¢. 100/2000 Sb., zakona
¢. 103/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 241/2000 Sb.,
zakona ¢. 340/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 117/2001 Sb., zakona ¢. 120/2001
Sb., zakona ¢.239/2001 Sb., zakona c¢.453/2001 Sb., zakona ¢.483/2001 Sb., zakona
¢. 50/2002 Sb., zakona ¢.128/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢.210/2002 Sb.,
zakona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 575/2002 Sb., zakona ¢. 162/2003
Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 19/2004 Sb., zakona ¢. 47/2004
Sb., zakona ¢.49/2004 Sb., zakona ¢.257/2004 Sb., zakona c¢.280/2004 Sb., zakona
¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 360/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb.,
zakona ¢. 628/2004 Sb., zakona ¢.669/2004 Sb., zakona ¢.676/2004 Sb., zakona
¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb., zdkona ¢. 342/2005 Sb., zakona ¢. 357/2005 Sb.,
zakona ¢.441/2005 Sb., zakona ¢.530/2005 Sb., zakona ¢.545/2005 Sb., zakona
¢. 552/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 203/2006 Sb.,
zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 29/2007
Sb., zakona ¢&.67/2007 Sb., zakona ¢.159/2007 Sb., zakona ¢&.261/2007 Sb., zakona
¢.296/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb.,
zakona €. 482/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona ¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb.,
zakona ¢. 221/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 289/2009
Sb., zakona ¢.303/2009 Sb., zakona c¢.304/2009 Sb., zakona ¢.326/2009 Sb., zakona
¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢. 346/2010 Sb., zakona ¢. 348/2010 Sb.,
zdkona &. 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod ¢&. 119/2011 Sb., zikona
¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 353/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb.,
zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011
Sb., zdkona ¢.458/2011 Sb., zakona ¢.466/2011 Sb., zakona ¢.470/2011 Sb., zakona
¢. 192/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb.,
zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 44/2013
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Sb., zakona ¢.80/2013 Sb., zakona ¢.105/2013 Sb., zakona ¢.160/2013 Sb., zakona
¢. 215/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., nalezu
Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢.162/2014 Sb., zakona C¢.247/2014 Sb., zakona
¢.267/2014 Sb., zakona ¢. 332/2014 Sb., zakona ¢. 84/2015 Sb., zakona ¢. 127/2015 Sb.,
zakona ¢. 221/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb., zakona ¢. 47/2016
Sb., zakona ¢.105/2016 Sb., zakona ¢.113/2016 Sb., zakona ¢&. 125/2016 Sb., zakona
&. 148/2016 Sb., zakona &. 188/2016 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢.271/2016 Sb., zakona ¢. 321/2016 Sb., zakona ¢. 454/2016 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb.,
zakona ¢. 200/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 246/2017 Sb., zakona ¢. 254/2017
Sb., zakona ¢&.293/2017 Sb., zakona ¢.92/2018 Sb., zakona ¢&.174/2018 Sb., zakona
¢.306/2018 Sb., zakona ¢. 32/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb., zakona ¢. 364/2019 Sb.
a zakona ¢. /2020 Sb., se méni takto:

1. 'V § 6 odstavec 13 zni:

,»(13) Jedna-li se o pfijem plynouci ze zdroji v zahranic¢i, zékladem dané poplatnika dané
z piijmu fyzickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské republiky, je piijem ze zavislé
¢innosti vykondvané ve staté, s nimz nema Ceska republika uzavienu mezinarodni smlouvu
upravujici zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhi piijmi, kterd je provadéna, zvySeny
o povinné pojistné podle odstavce 12 a snizeny o dan zaplacenou z tohoto pfijmu v zahranici.
Je-li ¢innost, ze které plyne pifjem ze zavislé ¢innosti, vykondvana ve staté, s nimz méa Ceska
republika uzavienu mezinarodni smlouvu upravujici zamezeni dvojimu zdanéni vSech druht
ptijmi, kterd je provadéna, zakladem dané poplatnika dané z piijmu fyzickych osob, ktery je
danovym rezidentem Ceské republiky, je pifjem ze zavislé ¢innosti vykondvané v tomto staté
zvySeny o povinné pojistné podle odstavce 12; tento piijem lze snizit o dan zaplacenou z tohoto
piijmu ve staté, s nim ma Cesk4 republika uzavienu mezinarodni smlouvu upravujici zamezeni
dvojimu zdanéni vSech druhti pfijmu, ktera je provadéna, a to pouze v rozsahu, ve kterém ji
nebylo mozno zapoc€ist na danovou povinnost v tuzemsku podle § 38f v bezprostiedné
pfedchozim zdanovacim obdobi. Pfitom se musi jednat o nezapoctenou dan z pfijmi, které se
zahrnuji do zakladu dang. Ptijem ze zavislé ¢innosti plynouci ze zdroji v zahrani¢i nelze snizit
o danlt zaplacenou v zahrani¢i v rozsahu, ve kterém piesahuje vysi uvedenou v mezinarodni
smlouvé nebo v pravnim ptedpisu jin¢ho statu.*.

2. V§18 odst. 2pism. e) bod¢ 10 se slova ,,v souladu s vyhlaSenymi mezindrodnimi
smlouvami o socialnim zabezpeéeni, s nimiz vyslovil souhlas Parlament a jimiz je Ceska
republika vazana,” nahrazuji slovy ,,podle mezinarodni smlouvy upravujici socidlni
zabezpeceni®.

3. V § 19 odst. 3 pism. a) bodé 2 se slova ,,ustanoveni smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni*
nahrazuji slovy ,,mezinarodni smlouvy upravujici zamezeni dvojimu zdanéni v§ech druhii
piijmu.

4. 'V §19 odst. 9 bodé 1 se slova ,,a¢innou smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni* nahrazuji
slovy ,,mezinarodni smlouvu upravujici zamezeni dvojimu zdanéni vSech druht pfijma,
ktera je provadeéna®.
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5.V §23e odst. 5 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,, , s vyjimkou ¢asti odpist,
které jsou vyptjénim vydajem®.

6. 'V § 23e se dopliuji odstavce 7 a 8, které zné&ji:

»(7) Poplatnik dan¢ z pfijmt pravnickych osob, ktery je spole¢nikem vetejné obchodni
spolecnosti, pii vypoctu danového zisku pied uroky, zdanénim a odpisy nezohlednuje Cast
zékladu dan¢ vetejné obchodni spolecnosti, ktera je soucasti jeho zakladu dan€.

(8) Poplatnik dan¢ z piijmt pravnickych osob, ktery je komplementafem komanditni
spole¢nosti, ptfi vypoctu danového zisku pied uroky, zdanénim a odpisy nezohlediuje Cast
zékladu dan¢ komanditni spolecnosti, ktera je soucasti jeho zédkladu dané.*.

7.V §23godst. 5 pism. a) a b) se slovo ,,vyhlaSené¢ho* nahrazuje slovem ,,vyhlaSenym®.

8. 'V § 23gsenakonciodstavce 5 tecka nahrazuje carkou a dopliuji se pismena c) a d), ktera

znéji:

,»C) cenného papiru oceniované¢ho podle pravnich ptedpisi upravujicich ucetnictvi redlnou
hodnotou, u kterého ocenovaci rozdil ze zmény redlné hodnoty ovliviiuje vysledek
hospodateni, se vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi piijmy a vydaji snizi o kladny
rozdil mezi cenou, kterd by byla sjedndna mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek, piepoctenou kurzem
devizového trhu vyhlagenym Ceskou narodni bankou pro den piefazeni a hodnotou tohoto
cenn¢ho papiru zachycenou v ucetnictvi v okamziku piefazeni majetku bez zmény
vlastnictvi, nebo zvy$i o zdporny rozdil mezi témito veliCinami; vysledek hospodateni
nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji se neupravuje u cenného papiru, u kterého by byl piijem
z jeho prevodu osvobozen,

d) cenného papiru oceniovaného podle pravnich piedpisii upravujicich Uc€etnictvi realnou
hodnotou, u kterého se oceniovaci rozdil ze zmény realné hodnoty uctuje prostrednictvim
rozvahovych Ucti, se pii pozbyti tohoto cenného papiru vysledek hospodateni nebo rozdil
mezi ptijmy a vydaji snizi o kladny rozdil mezi cenou, ktera by byla sjednana mezi
nespojenymi osobami v béZnych obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych
podminek v okamZiku pfefazeni majetku bez zmény vlastnictvi, pfepoctenou kurzem
devizového trhu vyhlagenym Ceskou narodni bankou pro den pfefazeni a hodnotou tohoto
cenné¢ho papiru zachycenou v Ucetnictvi v okamziku pozbyti tohoto cenného papiru, nebo
zvysi o zéporny rozdil mezi t€mito veli¢inami; vysledek hospodatfeni nebo rozdil mezi
pfijmy a vydaji se neupravuje, pokud pifi pozbyti tohoto cenného papiru jeho hodnota
zachycena v ucetnictvi neovliviiuje zéklad dang..

9. V§24 odst. 2pism. ch) se slova ,poplatnika uvedeného v §2odst. 2av§ 17
odst. 3 vydajem (nakladem)“ nahrazuji slovy ,dafiového rezidenta Ceské republiky
vydajem®, slova ,,némz nebyla zapoctena“ se nahrazuji slovy ,,jakém ji nebylo mozno
zapoCist® a za text ,,§ 38f se vkladaji slova ,, ; vydajem neni dan zaplacend v zahranici
v rozsahu, ve kterém piesahuje vysi uvedenou v mezinarodni smlouvé nebo v pravnim
ptedpisu jiného statu.
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10. V §25 odst. 1pism. 1) se slovo ,,(ndklady)*“ zruSuje, slova ,,poplatnikii uvedenych
v § 2 odst. 2 rovnéz" se nahrazuji slovy ,,poplatnika dan¢ z ptijmt fyzickych osob, ktery
je danovym rezidentem Ceské republiky,” a slova ,,0 zamezeni dvojiho zdanéni® se
Zrusuji.

11. 'V § 36 odst. 1 pism. ¢) bod 2 zni:

,,2. tietiho statu, se kterym mé Ceské republika uzavienu mezinarodni smlouvu upravujici
zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhii pfijmi, kterd je provadéna, nebo mezinarodni
smlouvu upravujici vyménu informaci v danovych zalezitostech pro oblast dani
z ptijmu, ktera je provadéna, nebo ktery je smluvni stranou mnohostranné mezinarodni
smlouvy obsahujici ustanoveni upravujici vyménu informaci v daiiovych zalezitostech
pro oblast dani z ptijmi, ktera je v tomto staté a v Ceské republice provadéna,*.

12.  § 37 v¢etné nadpisu zni:

»S 37

Mezinarodni smlouva

(1) Mezinarodni smlouvou se pro ucely dani z pfijmil rozumi mezindrodni smlouva, ktera
je soucasti pravniho fadu Ceské republiky.

(2) Na zakon upravujici zamezeni dvojimu zdanéni ve vztahu k jurisdikci, kterd neni
statem, se pro ucely dani z pfijmia hledi jako na mezinarodni smlouvu upravujici zamezeni
dvojimu zdanéni vSech druhi piijmu.

(3) Vyraz ,stila zdkladna* pouzivany v mezinarodnich smlouvach je obsahové totozny

1]

s vyrazem ,,stald provozovna®.*.

13. 'V § 38f odstavec 1 zni:

(1) Pii vyloueni dvojiho zdanéni p¥ijmu plynouciho datiovému rezidentovi Ceské
republiky ze zdroju v zahranici se postupuje podle mezinarodni smlouvy.*.

14. 'V § 38f odst. 3 se slovo ,,(vynosy)“, slovo ,uzavienou“, slovo ,,(naklady)“ a slovo
,»(ndklad)* zrusuyi.

15. 'V § 38f odst. 4 vété prvni se slova ,.Ceska republika uzaviela smlouvu o zamezeni
dvojiho zdanéni“ nahrazuji slovy ,,ma Ceské republika uzavienu mezinarodni smlouvu
upravujici zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhl piijmi, ktera je provadéna®, slova
»poplatnikiim, uvedenym v § 2 odst. 2* se nahrazuji slovy ,,poplatnikovi dan¢ z piijmu
fyzickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské republiky,”, slovo ,kde* se
nahrazuje slovy ,,ve kterém* a slova ,,poplatnikem uvedenym v § 2 nebo v § 17 se
nahrazuji slovy ,,dafiovym rezidentem Ceské republiky nebo daiiovym nerezidentem*.
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V § 38f odst. 8 vété prvni se slova ,,Ceska republika uzaviela smlouvu o zamezeni
dvojiho zdanéni* nahrazuji slovy ,,ma Ceska republika uzavienu mezinarodni smlouvu
upravujici zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhii ptijma, ktera je provadéna®.

V § 38f odst. 10 véte tieti se Cislo ,,8 nahrazuje ¢islem ,,9%.

V § 38f odst. 12 véte prvni se slova ,,uvedenému v § 2 odst. 2* nahrazuji slovy ,,dané
z piijmi fyzickych osob, ktery je danovym rezidentem Ceské republiky,” a slovo
,»prislusné* se zrusuje.

V § 38f odst. 13 se slova ,,smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dané¢ dédické
a darovaci‘ nahrazuji slovy ,,mezinarodni smlouvy upravujici zamezeni dvojimu zdanéni
v oboru dané dédické a darovaci, ktera je provadéna®.

V § 38fa odst. 3 pism. b) se slova ,,smlouvu o* nahrazuji slovy ,,mezinidrodni smlouvu
upravujici, za slova ,,dvojimu zdanéni* se vkladaji slova ,,v§ech druhti pfijmi‘ a slova
,»,soucasti pravniho fadu* se nahrazuji slovem ,,provadéna®.

V § 38fa se na konci textu odstavce 6 doplnuji slova ,, , kterd neni zakladnim investicnim
fondem*“.

V § 38fa se za odstavec 8 vklada novy odstavec 9, ktery zni:

»(9) Dan ovladajici spole¢nosti 1ze sniZit o dai z piijml pravnickych osob zaplacenou

z ptijmu z ¢innosti a nakladani s majetkem, na které tato ovladajici spole¢nost pouzije odstavec
1, zdkladnim investicnim fondem, ktery je ovladajici spole€nosti stejné ovladané zahranicni
spolecnosti a prostiednictvim kterého ovladajici spole¢nost drzi podil na zakladnim kapitalu
této ovladané zahrani¢ni spolecnosti.*.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako odstavce 10 a 11.

23.

V § 38zg odst. 1 se slova ,ktery uzaviel s Ceskou republikou nebo Evropskou unii®
nahrazuji slovy ,,se kterym ma Ceskéa republika nebo Evropské unie uzavienu® a za slovo
,»dohodu® se vkladaji slova ,, , kterd je v tomto staté a v Ceské republice provadéna,*.

ClL1I
Piechodn4a ustanoveni

Pro dafové povinnosti u dan¢ z pfijmii za zdanovaci obdobi zapocata pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona, jakoZ 1 pro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouZzije zdkon

rorw

¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti Gi€¢innosti tohoto zakona.
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2. Ustanoveni § 23e odst. 5 pism. d) a § 38fa odst. 6 a 9 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, lze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi
zapocaté od 1. dubna 2019. Ustanoveni § 23e odst. 7 a 8 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni

ucinném ode dne nabyti u¢innosti ¢l. I bodu 6 tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci
obdobi zapocaté od 1. dubna 2019.

3. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. ¢) a d) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni Gt¢inném ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona, se pouZzije i na prefazeni majetku bez zmény vlastnictvi
uskute¢néné

a) ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona a
b) ve zdanovacim obdobi zapocatém od 1. ledna 2020 do dne piedchézejiciho dni nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

4. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. ¢) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, lze pouzit jiz na pfefazeni majetku bez zmény vlastnictvi
uskutecnéné

a) prede dnem nabyti i€innosti tohoto zakona a
b) ve zdanovacim obdobi zapocatém od 1. ledna 2020 do dne piedchézejiciho dni nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

5. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. d) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, se pouzije i na piefazeni majetku bez zmény vlastnictvi, pokud

a) se toto prefazeni uskutecni
1. ptede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona a
2. ve zdanovacim obdobi zapocatém od 1. ledna 2020 do dne ptedchazejiciho dni
nabyti G¢innosti tohoto zékona a
b) k pozbyti tohoto majetku dojde ode dne nabyti Gi€innosti tohoto zakona.

6. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. d) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouzit jiz na prefazeni majetku bez zmény vlastnictvi, pokud
k pfefazeni a pozbyti tohoto majetku dojde

a) prede dnem nabyti ic¢innosti tohoto zdkona a
b) ve zdanovacim obdobi zapocatém od 1. ledna 2020 do dne piedchézejiciho dni nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

CAST DRUHA

Zména zikona o spotiebnich danich
CL 111

Zakon €. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni zdkona ¢. 479/2003 Sb., zékona
¢.237/2004 Sb., zakona ¢. 313/2004 Sb., zakona ¢. 558/2004 Sb., zakona ¢. 693/2004 Sb.,
zakona ¢.179/2005 Sb., zakona ¢.217/2005 Sb., zakona ¢.377/2005 Sb., zakona
¢. 379/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 310/2006 Sb., zakona ¢. 575/2006 Sb.,
zakona ¢.261/2007 Sb., zakona ¢.270/2007 Sb., zakona ¢.296/2007 Sb., zakona
¢. 37/2008 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 245/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb.,
zakona ¢.87/2009 Sb., =zakona ¢.281/2009 Sb., zakona ¢.292/2009 Sb., zakona
¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 59/2010 Sb., zakona ¢. 95/2011 Sb., zakona ¢. 221/2011 Sb., zakona
€. 420/2011 Sb., zakona ¢.457/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 18/2012 Sb.,
zékona ¢. 407/2012 Sb., zdkona ¢. 500/2012 Sb., zakona €. 308/2013 Sb., zdkonného opatieni
Senatu ¢. 344/2013 Sb., zakona ¢. 201/2014 Sb., zakona ¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 157/2015
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Sb., zakona ¢.315/2015 Sb., zdkona ¢.382/2015 Sb., zdkona ¢. 188/2016 Sb., zakona
¢.243/2016 Sb., zakona ¢. 453/2016 Sb., zakona ¢. 65/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb.,
zakona ¢. 4/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb., zdkona ¢. 277/2019 Sb., zakona ¢. 364/2019 Sb.
a zakona ¢. 229/2020 Sb., se méni takto:

I. Na konci poznamky pod carou ¢.1se na samostatny ftadek dopliuje véta
»omeérnice Rady (EU) 2019/475 ze dne 18. unora 2019, kterou se méni smérnice
2006/112/ES a 2008/118/ES, pokud jde o zahrnuti italské obce Campione d'Italia
a italskych vod jezera Lugano do celniho uzemi unie a do izemni plisobnosti smérnice
2008/118/ES.“.

2.V §2odst. 4seslova,, , Livigno, Campione d’Italia a italské vnitrozemské vody jezera
Lugano* nahrazuji slovy ,,a Livigno®.

CAST TRETI
Zména zakona o dani z pridané hodnoty

ClL 1V

Zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni zdkona €. 635/2004 Sb., zdkona
¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 124/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb.,
zakona €. 377/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 109/2006
Sb., zakona ¢.230/2006 Sb., zakona ¢.319/2006 Sb., zakona ¢.172/2007 Sb., zakona
¢.261/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb.,
zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 302/2008 Sb., zakona ¢. 85/2009 Sb., zakona ¢. 87/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 489/2009 Sb., zakona ¢. 36/2010
Sb., zakona ¢.120/2010 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢.47/2011 Sb., zakona
¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢.457/2011 Sb., zakona ¢. 18/2012 Sb.,
zakona ¢.167/2012 Sb., zakona ¢.333/2012 Sb., zakona ¢.500/2012 Sb., zakona
¢. 502/2012 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zakona
¢. 196/2014 Sb., zakona ¢. 262/2014 Sb., zakona ¢. 360/2014 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb.,
zakona ¢.113/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢.243/2016 Sb., zakona
&. 298/2016 Sb., zakona ¢&. 33/2017 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod €. 40/2017
Sb., zakona ¢.170/2017 Sb., zakona ¢.225/2017 Sb., zakona ¢.371/2017 Sb., zakona
¢. 283/2018 Sb., zakona ¢. 6/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb. a zakona ¢. 256/2019 Sb., se méni
takto:

I. Na konci pozndmky pod carou ¢.1se na samostatné ftadky dopliuji véty
»dmeérnice Rady (EU) 2018/1910 ze dne 4. prosince 2018, kterou se méni smérnice
2006/112/ES, pokud jde o harmonizaci a zjednoduseni urCitych pravidel v systému dan¢
z ptidané hodnoty pro obchod mezi ¢lenskymi staty.

Smérnice Rady (EU) 2019/475 ze dne 18. Unora 2019, kterou se méni smérnice
2006/112/ES a2008/118/ES, pokud jde o zahrnuti italské obce Campione d'ltalia
a italskych vod jezera Lugano do celniho tizemi unie a do zemni plsobnosti smérnice
2008/118/ES.*.
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V § 4 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 az 7, které znéji:

»(5) Premisténim zbozi se pro ucely tohoto zadkona rozumi odeslani nebo preprava zbozi,

které je soucasti obchodniho majetku osoby povinné k dani, mezi ¢lenskymi staty do clenského
staitu, do n¢hoz je zbozi odesldno nebo piepraveno pro ucely uskutectiovani ekonomické
¢innosti této osoby, pokud je toto zbozi odeslano nebo piepraveno touto osobou nebo ji
zmocnénou tieti osobou.

(6) Za premisténi zbozi se pro ucely tohoto zdkona nepovazuje odeslani nebo pieprava

zboZzi pro ucely

a)
b)

c)

d)
e)

g)
h)

zasilani zbozi do ¢lenského statu ukonceni odeslani nebo pfepravy zbozi,

dodani zbozi s instalaci nebo montazi v ¢lenském stat¢ ukonceni odeslani nebo piepravy
zbozi,

dodani zbozi na palubé lodi, letadla nebo vlaku b&hem ptepravy osob uskutecnéné
na uzemi Evropské unie,

dodani zbozi soustavami nebo sitémi,

uskutecnéni plnéni osvobozeného od dané podle § 64, 66 nebo 68, nebo obdobné
osvobozeného od dané podle pravniho predpisu ¢lenského statu zahajeni odeslani nebo
ptepravy zbozi,

poskytnuti sluzby pro osobu povinnou k dani, zahrnujici prace na zbozi fyzicky
uskute¢néné v Clenském stat¢ ukonceni odeslani nebo piepravy zbozi za podminky,
ze zbozi po provedeni praci je vraceno zpét osobé povinné k dani do ¢lenského statu,
ze kterého bylo zbozi piivodné odeslano nebo piepraveno,

prechodného uziti zbozi v ¢lenském staté ukonceni odeslani nebo prepravy zbozi pro ucely
poskytnuti sluzby osobou povinnou k dani, nebo

pfechodného uziti zbozi na dobu nepiekracujici 24 mésicii na uzemi clenského statu,
ve kterém by se na dovoz stejného zboZi ze tfeti zemé& pro prechodné uZiti vztahoval celni
rezim doc¢asného pouziti s Uplnym osvobozenim od cla.

(7) Nejde-li nadéale o odeslani nebo piepravu zbozi pro ucely, pro které se odeslani nebo

pieprava zbozi nepovazuji podle odstavce 6 za pfemisténi zbozi, povazuji se takové odeslani
nebo pieprava zboZi za premisténi zbozi. V takovém ptipadé se ma za to, Ze pfemisténi zbozi
nastava v okamziku, kdy dotena podminka prestane byt plnéna.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 8.

3.

4.

V § 6¢ odst. 3 se slova ,, , neni osvobozenou osobou* zrusuji.

V § 6¢ se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Osoba povinna k dani, kterd nema sidlo v tuzemsku auskute¢ni dodani zbozi

za uplatu, které je pfemisténim zbozi z tuzemska do jiného ¢lenského statu, je platcem ode dne
dodani tohoto zbozi, pokud je pofizeni tohoto zbozi v jiném ¢lenském staté pro tuto osobu
pfedmétem dané.*.
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5.V § 7 sezaodstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Pokud je totéz zbozi predmétem po sobé¢ jdoucich dodéni v fetézci, v rdmci kterych je
toto zbozi odeslano nebo prepraveno z ¢lenského statu do Clenského statu od néj odlisného, a to
od prvniho dodavatele piimo posledni osobé v tomto fetézci, pro kterou se dodani tohoto zbozi
uskutecnuje, plati, Ze k odeslani nebo piepravé tohoto zbozi doslo pouze pii jeho dodani
a) prostfednikovi, nebo
b) prostiednikem, pokud tento prostfednik sd€lil svému dodavateli své danové identifikacni

¢islo pro ucely dané z pfidané hodnoty, které mu bylo ptidéleno ¢lenskym statem zahajeni

odeslani nebo piepravy zbozi.

(4) Pro ucely odstavce 3 se prostifednikem rozumi dodavatel v rdmci po sob¢ jdoucich
dodani v fetézci, ktery

a) neni prvnim dodavatelem v ramci téchto dodani a
b) zbozi odesild nebo pfepravuje sdm, nebo jim zmocnéna treti osoba.*.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

6. V §7odst. 6vété prvni se slova ,,Pokud vSak zbozi je doddno“ nahrazuji slovy
,,PI1 dodani zbozi“ a slova ,, , za misto plnéni se se nahrazuji slovy ,,se za misto plnéni*.

7. V § 7 odst. 7 vodni Casti ustanovendi se Cislo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,6%.

8. V § 7 odst. 8 se slova ,,Mistem plnéni pii* nahrazuji slovem ,,Pfi* a za slova ,,véci je*
se vkladaji slova ,,mistem pInéni*.

9. V§13 odst. 6 vété prvni se slova ,,obchodniho majetku* nahrazuji slovem ,,zbozi‘
a za slovo ,,platcem* se vkladaji slova ,,z tuzemska®.

10. 'V § 13 odst. 6 se véty druha a tteti zruSuji.

11. 'V § 13 se odstavce 7 a 8 zruSuji.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 7.

12. 'V § 16 odst. 1 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,které nejsou osvobozenou osobou,*
nahrazuji slovy ,,pokud tyto osoby nejsou v Clenském stat¢ zahdjeni odeslani nebo
pfepravy zboZi osvobozenou osobou a“.

13. 'V § 16 odst. 1 se na konci pismene a) dopliiuji slova ,,nebo ji zmocnénou tfeti osobou,
nebo®.
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14. 'V § 16 odst. 1 se na konci pismene b) dopliiuji slova ,,jim zmocnénou tteti osobou.*.

15. 'V § 16 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

16. 'V § 16 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznacuji jako odstavce 2 az 4.

17. 'V § 16 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

18. 'V § 16 odst. 3 pismeno a) zni:

,»a) premisténi zbozi z jiného ¢lenského statu do tuzemska platcem nebo identifikovanou
osobou, .

19. 'V § 16 odst. 3 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena b) a c).

20. 'V § 16 odst. 3 pism. b) se slova ,ktera neni osvobozenou osobou a* a slova ,,pro ucely
uskuteciiovani ekonomickych c¢innosti v tuzemsku, pokud je zbozi odeslano nebo
pfepraveno® zrusuji.

21. 'V § 16 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za potizeni zboZi z jiného Clenského statu se pro Ucely tohoto zdkona nepovazuje
nabyti
a) prava nakladat jako vlastnik se zbozim, které se

1. dodava s instalaci nebo montazi,

2. dodava soustavami nebo sit€émi, nebo

3. zasila,
b) vratného obalu za Gplatu.*.

22. 'V § 17 odst. 4 pismeno a) zni:

,»a) nema sidlo nebo provozovnu v ¢lenském staté kupujiciho a“.
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23. § 18 vcetné nadpisu zni:

»§ 18

Dodani a porizeni zboZi s pouzitim premisténi zboZi v reZimu skladu uvniti izemi
Evropské unie

(1) Pfemisténim zbozi v rezimu skladu se pro ucely dané z ptidané hodnoty rozumi
pfemisténi zbozi prodévajicim za ucelem néasledného dodani tohoto zbozi kupujicimu
v Clenském stat¢ ukonceni odeslani nebo piepravy tohoto zbozi, pokud

a) v dob¢ zahdjeni odeslani nebo piepravy tohoto zbozi
1. prodavajici zna danové identifikacni ¢islo kupujiciho vydané cClenskym statem
ukonceni odeslani nebo ptepravy zbozi a
2. méa byt jeho nasledné dodéni uskutecnéno na zékladé ujednani kupujiciho
a prodavajiciho a
b) prodéavajici uvede
1. premisténi tohoto zbozi v evidenci pro ucely dané z ptidané hodnoty a
2. danové identifikacni ¢islo kupujiciho vydané clenskym stitem ukonceni odeslani
nebo prepravy zbozi v souhrnném hlaseni.

(2) Pro ucely dodéni a pofizeni zboZi s pouZzitim pfemisténi zbozi v rezimu skladu uvnitt
uzemi Evropské unie se rozumi

a) prodavajicim osoba registrovand k dani v ¢lenském staté¢ zahdjeni odeslani nebo piepravy
zbozi uskuteciiyjici pfemisténi zbozi v rezimu skladu, kterd nema v Clenském staté
ukonceni odeslani nebo ptepravy zbozi sidlo nebo provozovnu,

b) kupujicim osoba registrovand k dani v ¢lenském staté ukonceni odeslani nebo piepravy
tohoto zbozi, na kterou ma byt podle odstavce 1 nasledné pievedeno pravo nakladat
se zbozim jako vlastnik.

(3) Premisténi zboZi v rezimu skladu se nepovazuje za dodani zboZi za tplatu a za potizeni
zbozi z jiného €lenského statu za tplatu.

(4) Pokud ve 1hité 12 mésicti ode dne ukonceni odeslani nebo ptepravy zbozi (dale jen
,lhita pro dodani*) dojde k naslednému pievodu prava nakladat s timto zbozim jako vlastnik
prodavajicim na kupujiciho a podminky pro pfemisténi zbozi v reZimu skladu podle odstavct
1 a 2 jsou stale splnény, povazuje se tento pievod prava za

a) dodani zboZi do jiného ¢lenského statu prodavajicim a
b) pofizeni zbozZi z jin¢ho Clenského statu kupujicim.

(5) Pokud ve lhiité pro dodani dojde k pievodu prava nakladdat se zbozim jako vlastnik
prodavajicim na jinou osobu povinnou k dani neZ kupujiciho, kterd je registrovanad k dani
v Clenském staté ukonceni odeslani nebo piepravy piremistovaného zbozi, povazuje se tento
pfevod prava za dodani zbozi do jiného c¢lenského statu a potizeni zbozi z jiného ¢lenského
statu podle odstavce 4, pokud jsou stile splnény ostatni podminky pro piemisténi zboZi
v rezimu skladu podle odstavcil 1 a 2 a prodavajici zaznamena zménu potizovatele v evidenci
pro ucely dané z ptidané hodnoty.

(6) Pokud pted uplynutim lhiity pro dodani dojde k vraceni zboZi, které bylo premisténo
v rezimu skladu, do ¢lenského statu, ze kterého bylo odeslano nebo piepraveno, aniz by doslo
k ptevodu prava nakladat s timto zboZzim jako vlastnik podle odstavct 4 nebo 5, a prodavajici
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uvede toto vraceni zbozi v evidenci pro ucely dané z ptfidané hodnoty, nepovazuje se toto
vraceni zbozi za premisténi zbozi.

(7) Pokud pted uplynutim lhiity pro dodani prestane byt plnéna nékterd z podminek
pro pfemisténi zbozi v rezimu skladu podle odstavcl 1 nebo 2, aniz by doslo k pievodu prava
nakladat se zbozim jako vlastnik podle odstavcii 4 nebo 5, nebo k vraceni zbozi podle odstavce
6, povazuje se premisténi zbozi v rezimu skladu za dodéani zbozi za uplatu a za potizeni zbozi
z jiného Clenského statu za uplatu v okamziku, ve kterém dand podminka pfestane byt plnéna;
okamzikem, ve kterém dand podminka ptestane byt plnéna, je v ptipadé

a) prevodu prava naklddat se zbozim jako vlastnik proddvajicim na jinou osobu
nez kupujiciho nebo osobu povinnou k dani podle odstavce 5 okamzik bezprostiedné
predchazejici tomuto pievodu prava nakladat se zbozim jako vlastnik,

b) odeslani nebo piepravy zbozi do ¢lenského statu odlisného od ¢lenského statu, ze kterého
bylo toto zbozi pltivodné odeslano nebo piepraveno, okamzik bezprostiedné predtim,
nez jsou odeslani nebo preprava do tohoto odlisného ¢lenského statu zahajeny, nebo

c) zniceni, ztraty nebo odcizeni den, kdy
1. Dbylo zbozi skute¢né zniceno, ztraceno nebo odcizeno, nebo
2. Dbyly zniceni, ztrata nebo odcizeni zjiStény, pokud nelze zjistit, kdy bylo zbozi skutecné

zni¢eno, ztraceno nebo odcizeno.

(8) Pokud se na ptfemisténi zbozi v rezimu skladu nepouziji odstavce 4 az 7, dnem
nasledujicim po dni uplynuti lhiity pro dodani se povazuje toto premisténi zbozi za dodani zbozi
za Uplatu a za poftizeni zboZi z jiného ¢lenského statu za uplatu.*.

24.  § 22 vcetné nadpisu zni:

»S 22

Uskutecnéni plnéni a povinnost piiznat plnéni p¥i dodani zbozZi do jiného ¢lenského
statu osvobozeném od dané

(1) Pf1 dodani zbozi do jiného Cclenského statu nebo dodani zbozi za uplatu,
které je pfemisténim zbozi platcem, na ktera se vztahuje osvobozeni od dané s narokem
na odpocet dané, vznikd povinnost pfiznat uskutecnéni tohoto dodani k patnactému dni
v mésici, ktery nasleduje po mésici, v némz bylo dodani zboZzi uskutecnéno. Pokud vsak byl
danovy doklad vystaven pted patnadctym dnem mésice, ktery nasleduje po mésici, v némz bylo
dodani zboZi uskute¢néno, je platce povinen priznat uskutecnéni tohoto dodani ke dni vystaveni
danového dokladu.

(2) Dodani zbozi za uplatu, které je premisténim zbozi, se povazuje za uskute¢néné

a) dnem pfemisténi zbozi do jiného ¢lenského statu, nebo
b) dnem, kterym se toto premisténi stane dodanim zbozi za tUplatu, pokud se jedna
o premisténi zbozi, které se povazuje za dodani zboZzi za Uplatu az po ukonceni jeho
odeslani nebo ptepravy.
(3) Dodéani zbozi do jiného ¢lenského statu s pouzitim premisténi zbozi v rezimu skladu
podle § 18 odst. 4 a 5 se povaZzuje za uskutecnéné dnem pievodu prava nakladat s timto zbozim
jako vlastnik na potizovatele.*.
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25. 'V § 25 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

26. 'V § 25 odst. 2 vété druhé se slova ,,4 a 5 nahrazuji slovy ,,3 a§ 18 odst. 4, 5, 7 a 8
aslova ,,pfemisténi zbozi do tuzemska® se nahrazuji slovy ,, , ke kterému by bylo
uskutecnéno takové plnéni pti dodani zbozi do jiného ¢lenského statu podle § 22¢.

27. 'V § 36 odst. 6 pism. a) se slova ,, , odst. 5, odst. 6 a podle § 16 odst. 5° nahrazuji slovy
,»a § 13 odst. 6%

28. 'V § 64 odstavec 1 zni:

»(1) Dodani zbozi do jiného c¢lenského statu platcem osobé¢ registrované k dani v jiném
Clenském state, pro kterou je pofizeni tohoto zbozi v jiném ¢lenském staté predmétem dané,
je osvobozeno od dan¢ s ndrokem na odpocet dané, pokud
a) tato osoba sd¢lila platci své danové identifikacni ¢islo pro ucely dan¢ z ptidané hodnoty,
b) je zbozi odeslano nebo piepraveno ztuzemska do jiného clenského stitu platcem,

potizovatelem nebo tieti osobou zmocnénou platcem nebo potizovatelem a
c) platce uvede dodani zbozi v souhrnném hlaseni.*.

29. 'V § 64 odstavce 4 a 5 znéji:

»(4) Dodani zboZzi za Uplatu, které je pfemisténim zbozZi platcem z tuzemska do jiného
¢lenského statu, je osvobozeno od dan¢ s ndrokem na odpocet dané, pokud by takové dodani
zbozi bylo osvobozeno od dané podle odstavcil 1 az 3 v ptipadé, ze by se uskute¢nilo pro jinou
osobu registrovanou k dani v jiném ¢lenském state.

(5) Pro ucely uplatiiovani osvobozeni od dané podle odstavell 1 aZ 4 se ma za to, Ze zboZzi
bylo odeslano nebo piepraveno do jiného Clenského statu, stanovi-li tak ptimo pouzitelny
ptedpis Evropské unie, kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici o spolecném systému
dané z pfidané hodnoty’® .,

30. V §66 odst. 1se slova ,, , jestlize zbozi bylo propusténo do celniho rezimu vyvozu,
pasivniho zuSlechtovaciho styku nebo vnéjSiho tranzitu, nebo bylo zpétné vyvezeno*
Zrusuji.

31. 'V § 66 odst. 2 ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Osvobozeno od dané pii vyvozu zboZi
do tfeti zem¢ je** nahrazuji slovy ,,Vyvoz zboZi je osvobozen od dané, pokud jde o*.

32. 'V § 66 odst. 3 seslova ,,dodani zbozi do tfeti zeme* nahrazuji slovy ,,vyvozu zboZi, ktery
je osvobozen od dané,” a slova ,,zdkona o dani z pfidané hodnoty*“ se nahrazuji slovy
,,tohoto zakona“.
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e

33. 'V § 66 odst. 4 pism. a) se slova ,,0 vyvozu zboZi do tfeti zemé* zruSuji a za slovo ,,unie,*
se vkladaji slova ,,0 propusténi do celniho rezimu vyvozu, pasivniho zuslechtovaciho
styku, vnéj$iho tranzitu, nebo o zpétném vyvozu,*.

34. 'V § 66 odst. 4 pismeno b) zni:
,b) jinymi dikaznimi prostfedky.*.

35. V §71g odst. 2Gvodni casti ustanoveni se slova ,,pfemisténi obchodniho majetku*
nahrazuji slovy ,,dodani zbozi za uplatu, které je premisténim zbozi platcem,*.

36. V §72odst. 1 pism. e) av § 72 odst. 4 se Cislo ,,9“ nahrazuje ¢islem ,, 7.

37. 'V § 86 odst. 9 se ¢islo ,,9° nahrazuje ¢islem ,,8.

38. 'V § 89 odst. 3 se véty treti a Ctvrtd zrusuji.

39. 'V § 89 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 az 8, které znéji:

»(4) Pokud je pfed uskutecnénim cestovni sluzby pfijata tplata, ze které¢ vznika povinnost
ptiznat dan, stanovi se ptirazka poskytovatele cestovni sluzby k této uplaté jako soucin pfijaté
uplaty a koeficientu pro vypocet pfirazky.

(5) Koeficient pro vypocet ptfirdzky se vypocte jako podil
a) rozdilu mezi
1. celkovou penézni castkou, kterou jako uplatu obdrZel nebo méa obdrZet platce
od zékaznika nebo treti osoby za poskytnutou cestovni sluzbu, a
2. souctem castek, které platce jiz uhradil za jednotlivé sluzby cestovniho ruchu a zboZi
nakoupené od jinych osob povinnych k dani, které jsou pifimo zahrnuté do cestovni
sluzby, a
b) celkové penézni Castky, kterou jako uplatu obdrZel nebo ma obdrzet platce od zdkaznika
nebo tieti osoby za poskytnutou cestovni sluzbu.

(6) Koeficient pro vypocet ptirazky Ize vypocist také jako podil
a) rozdilu mezi
1. celkovou penézni castkou, kterou jako uplatu obdrzel nebo mé obdrzet platce
od zékaznika nebo tfeti osoby za poskytnutou cestovni sluzbu, a
2. souctem castek, které platce uhradil nebo predpoklada, ze uhradi, za jednotlivé sluzby
cestovniho ruchu a zboZi nakoupené od jinych osob povinnych k dani, které jsou piimo
zahrnuté do cestovni sluzby, a
b) celkové penézni Castky, kterou jako uplatu obdrzel nebo mé obdrzet platce od zdkaznika
nebo tieti osoby za poskytnutou cestovni sluzbu.
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(7) U jedné cestovni sluzby lze pro stanoveni pfirazky poskytovatele cestovni sluzby
k uplaté¢ pouzit pouze jeden zplisob vypoctu koeficientu pro vypocet ptirdzky; v piipadé,
ze poskytovatel cestovni sluzby pouzije zpisob vypoctu koeficientu podle odstavce 6,
muze koeficient, ktery pro ti€ely stanoveni ptirazky vypocetl u prvni ptijaté tplaty, pouZit i pro
stanoveni pfirdzky u vSech uplat nasledujicich.

(8) Je-li rozdil podle odstavci 3, 5 nebo 6 zaporny, zdkladem dan€ je nula.*.

Dosavadni odstavce 4 az 15 se oznacuji jako odstavce 9 az 20.

40. 'V § 89 odst. 10 se véta prvni zrusuje.

41. 'V § 89 odst. 12 se véta posledni zrusuje.

42. 'V § 89 odstavec 18 zni:

»(18) Pii opravé zdkladu dané nebo vySe dané u cestovni sluzby platce nevystavuje
opravny danovy doklad.*.

43. 'V § 89 odst. 20 se véta posledni zrusuje.

44. 'V § 92d odst. 1 se ¢islo ,,5° nahrazuje Cislem ,,6%.

45. 'V § 100a se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Platce, ktery je prodavajicim v ramci dodani a potizeni zboZi s pouzitim pfemisténi
zbozi vrezimu skladu uvnitt Gzemi Evropské unie, a platce nebo identifikovanad osoba,
ktefi jsou kupujicim nebo osobou povinnou k dani podle § 18 odst. 5 v rdmci tohoto dodani
a potizeni, jsou povinni vést v evidenci pro ucely dané z pfidané hodnoty tidaje podle ptimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se stanovi provadéci opatieni ke smeérnici
o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty’®.*.

46. V §102 odst. 1uvodni casti ustanoveni se slovo ,uskutenil“ nahrazuje slovy
,,mu vznikla povinnost pfiznat®.

47. 'V § 102 odst. 1 pism. b) se slova ,,obchodniho majetku* nahrazuji slovy ,,zbozi platcem
z tuzemska*.
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48. 'V § 102 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,»(2) Platce je povinen podat souhrnné hlaSeni, pokud jako prodavajici premistil zbozi
v rezimu skladu z tuzemska do jiného Clenského statu.*.

Dosavadni odstavce 2 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 9.

49. 'V § 102 odst. 3 tivodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,uskutecnila‘“ nahrazuje slovy ,,ji vznikla
povinnost pfiznat®.

50. V § 102 odst. 7 véte prvni se ¢islo ,,5° nahrazuje Cislem ,,6% a ve véte druhé se Cislo ,,4%
nahrazuje ¢islem ,,5%.

51. 'V § 102 odst. 8 se cislo ,,3* nahrazuje Cislem ,,4*.

CLV
Piechodna ustanoveni

1.  Pro danové povinnosti u dan¢ z pridané hodnoty vzniklé pfede dnem nabyti Gi¢innosti
tohoto zakona, jakoz ipro prdva a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zakon
¢. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

2. Nadodani zbozi do jiného €lenského statu podle § 13 odst. 6 véty tieti zakona €. 235/2004
Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti uinnosti tohoto zdkona, a potfizeni zbozi
z jiného Clenského statu podle § 16 odst. 4 zdkona ¢. 235/2004 Sb., ve znéni G¢inném
pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona,

a) se v piipad¢, Ze odeslani nebo pieprava tohoto zbozi byly zahdjeny pted 1. lednem
2020, pouzije zakon €. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném pied 1. lednem 2020,

b) lze v ptipad¢, Ze odeslani nebo pteprava tohoto zboZi byly zahdjeny od 1. ledna 2020
do dne ptedchazejiciho dni nabyti u¢innosti tohoto zdkona, pouzit zékon €. 235/2004
Sb., ve znéni G€¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona.*.

3. Pro danové povinnosti u dan¢ z ptidan¢ hodnoty vzniklé pfede dnem nabyti ucinnosti
¢l. IV bodi 38 az 43, jakoZ i1 pro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zdkon
¢. 235/2004 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti ucinnosti ¢l. IV bodii 38 az 43.

CAST CTVRTA
Zména zakona o mezinarodni spolupraci pri spravé dani

Cl. VI

Zakon €. 164/2013 Sb., o mezindrodni spolupraci pii spravé dani a o zméné dalSich
souvisejicich zdkond, ve znéni zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zékona ¢. 105/2016
Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢.92/2017 Sb., zakona ¢.305/2017 Sb. a zakona
¢. 80/2019 Sb., se méni takto:
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1.  Poznamka pod Carou €. 1 zni:

D Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tnora 2011 o spravni spolupraci v oblasti dani
a o zruseni smérnice 77/799/EHS.
Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vymeénu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vymeénu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vymeénu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smeérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve
vztahu k pfeshrani¢nim uspofadanim, kterd se maji oznamovat.*.

2.V § 1 sedoplituje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Na zakon upravujici zamezeni dvojimu zdanéni ve vztahu k jurisdikci, ktera neni
statem, se pro ucely mezindrodni spoluprace pii sprave dani hledi jako na mezinarodni smlouvu
podle odstavce 1 pism. b).*.

3.V §8odst. 2 pism. a) se slovo ,,nebo* zruSuje.

4. 'V § 8 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno c),
které zni:

,»C) zprostiedkovateli pfeshrani¢nich uspotfadani.*.

5.V § 8 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Spravce dan¢ pii automatické vymeén¢ informaci podle odstavce 2 pieda Gstfednimu
kontaktnimu organu informace ziskané na zéklad¢ podaného ozndmeni.*.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

6. 'V § 12b se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje carkou a dopliiuje se pismeno e), které
zni:

,»€) oznamované zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspofadani.*.

7. § 130 se vCetné nadpisu zrusuje.
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8.V ¢asti prvni hlavé III dilu 2 se dopliuje oddil 6, ktery véetné nadpisu zni:

,Oddil 6
Automaticka vyména informaci oznamovanych zprostiredkovateli preshrani¢nich
usporadani

Pododdil 1
Obecna ustanoveni

§ 14

Uvodni ustanoveni

(1) Pii automatické vyméné informaci oznamovanych zprostiedkovateli preshrani¢nich
uspotfaddani se poskytuji informace tykajici se preshrani¢niho usporadani napliujiciho
charakteristicky znak.

(2) Pii automatické vyméné informaci oznamovanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich
uspofadani poskytuje ustfedni kontaktni orgdn informace podle odstavce 1 také ministerstvu
a ma k nim pfistup Evropska komise.

§ 14a
UZivatel usporadani

Uzivatelem uspotfadani je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprosttedkovateli preshrani¢nich usporadani osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti,
a) kterym je toto uspotfadani zptistupnéno pro zavedeni,
b) které jsou pfipraveny toto uspoiadani zavést, nebo
c) které uskutenily prvni krok pro jeho zavedeni.

§ 14b
PridruZené entity
(1) Pfidruzenymi entitami jsou pro Ucely automatické vymény informaci oznamovanych

zprostiedkovateli preshrani¢nich uspofadani osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti, které
jsou navzajem spojeny tak, Ze osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti

a) se podili na
1. fizeni druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti tim, Ze je schopna v nich
uplatiiovat vyznamny vliv,
2. kontrole druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti tim, ze drzi vice nez 25 %
hlasovacich prav, nebo
3. vice nez 25 % zakladniho kapitalu druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti
prostfednictvim vlastnického prava, které piimo nebo nepiimo drzi, nebo
b) ma narok na alespon 25 % zisku druhé osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti.

(2) Pokud se na fizeni, kontrole, zdkladnim kapitalu nebo zisku téZe osoby nebo jednotky
bez pravni osobnosti podili podle odstavce 1 vice osob nebo jednotek bez pravni osobnosti, jsou
tyto osoby nebo jednotky také navzajem ptidruzenymi entitami.
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(3) Pokud se osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti podili podle odstavce 1 na fizeni,
kontrole, zakladnim kapitalu nebo zisku vice osob nebo jednotek bez pravni osobnosti, jsou
tyto osoby nebo jednotky také navzajem piridruzenymi entitami.

(4) Na osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které z hlediska hlasovacich prav nebo
podilu na zakladnim kapitalu urcité osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti jednaji spolecné
s jinou osobou nebo jednotkou bez pravni osobnosti, se hledi, jako by na nich také mély ucast
v rozsahu vSech hlasovacich prav nebo podili na zdkladnim kapitalu, které drzi tato jind osoba
nebo jednotka bez pravni osobnosti.

(5) Podil na zakladnim kapitalu podle odstavce 1 pism. a) bodu 3 se v pripad¢ nepiimé
ucasti vypocte vynasobenim velikosti drzenych podilt na jednotlivych urovnich hierarchie. Na
osobu nebo jednotku bez pravni osobnosti, které drzi vice nez 50 % hlasovacich prav, se pii
tom hledi, jako by drzely 100 % hlasovacich prav.

(6) Pro ucely odstavcl 1 az 5 se povazuji fyzickd osoba, jeji manzel a ptibuzni v fadé
pfimé za jedinou osobu.

§ 14c

r__r

Zprostiredkovatel uspoiradani

(1) Zprosttedkovatelem usporddani je pro ucely automatické vymény informaci
oznamovanych zprostiedkovateli pteshrani¢nich uspofddani hlavni zprostiedkovatel
uspotadani nebo vedlejsi zprostfedkovatel usporadani, pokud

a) jsou podrobeni zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v ¢lenském staté Evropské unie,

b) maji stalou provozovnu v Clenském staté Evropské unie, prostiednictvim které poskytuji
sluzby ve vztahu k tomuto uspotadani,

c) jsou zfizeni podle prava ¢lenského statu Evropské unie nebo se tidi jeho pravem nebo

d) jsou registrovani v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich, danovych nebo
poradenskych sluzeb v ¢lenském staté Evropské unie.

(2) Hlavnim zprostfedkovatelem uspotadani je pro Gcely automatické vymény informaci
oznamovanych zprostiedkovateli preshrani¢nich uspofadani osoba nebo jednotka bez prévni
osobnosti, které toto uspofadani navrhuji, nabizeji na trhu, organizuji, zpfistupiiuji pro jeho
zavedeni nebo fidi jeho zavedeni.

(3) Vedlejsim zprostredkovatelem uspotfadani je pro ucely automatické vymeény informaci
oznamovanych zprostiedkovateli preshrani¢nich uspoiadani osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti, které¢ vzhledem k pfislusnym skute¢nostem a okolnostem a na zdklad¢ dostupnych
informaci a odbornych znalosti a porozumeéni, jez jsou nezbytné k poskytovani téchto sluzeb,
védi nebo by mély védét, Ze se zavazaly poskytnout samy nebo prostfednictvim tfeti osoby
nebo jednotky bez pravni osobnosti podporu, pomoc nebo poradenstvi, pokud jde o

a) navrh, nabizeni na trhu nebo organizaci tohoto uspotadani,
b) zpfistupniovani tohoto uspofadani pro zavedeni, nebo
c) fizeni zavedeni tohoto uspofadani.
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§ 14d

SloZena usporadani

(1) Na posloupnost uspotradani se pro ucely automatické vymeény informaci oznamovanych
zprosttedkovateli preshrani¢nich usporadani hledi jako na jediné usporadani.

(2) Na usporadani sestavajici se z vice krokti nebo Casti se pro ucely automatické vymény
informaci oznamovanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspofadani hledi jako na jediné
uspotadani.

§ 14e

Druhy usporadani

(1) Typizovanym uspoiadanim je pro Gcely automatické vymeény informaci oznamovanych
zprosttedkovateli pfeshrani¢nich uspotadani takové uspofadani, které je navrzeno, nabizeno na
trhu, pfipraveno k zavedeni nebo zptistupnéno tak, Ze je mozné jej bez podstatnych Gprav zavést
u uzivatele usporadani.

(2) Usporadanim na miru je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprosttedkovateli pteshrani¢nich uspofddani takové uspofddani, které neni typizovanym
usporadanim.

§ 14f

Oznamované preshrani¢ni usporadani

(1) Oznamovanym pteshraniénim uspofddanim je pro ucely automatické vymény
informaci oznamovanych zprostfedkovateli pieshranicnich uspotfddani pteshraniéni
uspofadani, které naplituje alesponl jeden charakteristicky znak.

(2) Preshrani¢nim uspotfadanim podle odstavce 1 je uspofddani, které se tyka vice
¢lenskych statl Evropské unie nebo ¢lenského statu Evropské unie a statu, ktery neni ¢lenskym
statem Evropské unie, nebo jin€ jurisdikce, a

a) alespon jeden ucastnik tohoto uspofadani
1. je podroben zdanéni z diivodu svého bydliste, stdlého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v jiném staté nebo jurisdikci nez jiny G€astnik tohoto usporadani,
2. jepodroben zdanéni z diivodu svého bydlisté, stadlého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v alesponl dvou statech nebo jurisdikcich,
3. podnikd v jiném staté nebo jurisdikci prostfednictvim stalé provozovny nachdzejici se
v tomto staté¢ nebo jurisdikci a toto podnikdni alespont z¢asti probiha podle tohoto
uspotadani, nebo
4. vykonava Cinnost ve staté nebo jurisdikci, ve které neni podroben zdanéni z divodu
svého bydliste, stdlého pobytu, sidla nebo mista vedeni ani zde nema stalou
provozovnu, nebo
b) toto uspotadadni mize dopadat na automatickou vyménu informaci nebo na identifikaci
skutecnych majitelll podle zdkona upravujiciho n€ktera opatfeni proti legalizaci vynost
z trestné ¢innosti a financovani terorismu.
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§ 14g
Charakteristicky znak

Charakteristickym znakem je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprostifedkovateli pfeshrani¢nich uspotfadani vlastnost nebo rys usporadani, které jsou
ukazatelem potencialniho rizika vyhybani se danovym povinnostem a které jsou uvedeny
v ptiloze €. 3 k tomuto zdkonu.

Pododdil 2
Vyména informaci o oznamovanych pieshrani¢nich usporadanich

§ 14h

Povinna osoba

(1) Povinnou osobou je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych
zprosttedkovateli pieshrani¢nich usporadani zprosttedkovatel oznamovaného pteshrani¢niho
usporadani,

a) kterému je toto uspotradani znamo, nebo
b) ktery ma toto uspofadani v drzeni nebo pod svou kontrolou.

(2) Uzivatel oznamovaného pieshranicniho uspofdadani je povinnou osobou namisto
zprosttedkovatele tohoto uspofadani v rozsahu, ve kterém je tento zprostfedkovatel ve vztahu
k tomuto uspotadani vazan profesni mlcenlivosti, a to ode dne, kdy mu tuto skute¢nost tento
zprosttedkovatel sdé€li. To neplati, pokud ma toto uspotadani jiného zprostiedkovatele, ktery
neni vazan profesni mlc¢enlivosti.

(3) Uzivatel oznamovaného pteshrani¢niho uspofadani je vzdy povinnou osobou, pokud
toto usporadani nema zprostiedkovatele.

§ 141
Profesni ml¢enlivost

Profesni mlcenlivosti je pro ucely automatické vymény informaci oznamovanych

zprostiedkovateli preshrani¢nich uspotfaddani povinnost zachovéavat mlcenlivost podle

a) zakona o dafiovém poradenstvi a Komote datiovych poradcti Ceské republiky,

b) zéakona o advokacii,

c) notaiského radu,

d) zakona o auditorech,

e) prava jiného Clenského statu v rozsahu, vjakém se vztahuje na vyménu informaci
0 oznamovanych pfeshrani¢nich uspotadanich.

§ 14
Informacni povinnost zprostiedkovatele oznamovaného prreshrani¢niho usporadani

Zprosttedkovatel oznamovaného pieshrani¢niho uspofadani, ktery alesponi z ¢asti neni ve
vztahu k tomuto uspofadani povinnou osobou z diivodu profesni ml¢enlivosti, je povinen tuto
skutec¢nost v€as sd¢lit ostatnim jemu znamym zprostfedkovatelim tohoto uspotfadani a uzivateli
tohoto uspotadani.
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§ 14k
Postaveni povinné osoby
Povinna osoba ma pro ucely tohoto zakona postaveni danového subjektu.
§ 141

Oznameni

(1) Povinna osoba, kterd je zprostiedkovatelem oznamovaného pteshrani¢niho uspotadani,

oznami spravci dan¢ informace o tomto uspotradani, pokud v Ceské republice

a)
b)

c)

d)

je podrobena zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedenti,
ma stalou provozovnu, jejimz prostfednictvim poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto
usporadani, a neni podrobena zdanéni z divodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla ani
mista vedeni v zddném Clenském staté Evropské unie,

je ztizena podle jejiho prava nebo se jejim pravem fidi a neni podrobena zdanéni z dtivodu
svého bydliste, stalého pobytu, sidla ani mista vedeni v zddném ¢lenském staté Evropské
unie ani nemd v zadném Clenském staté Evropské unie stalou provozovnu, jejimz
prostfednictvim poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto uspotadani, nebo

je registrovana v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich, danovych nebo poradenskych
sluZeb a neni podrobena zdanéni z diivodu svého bydliste, stdlého pobytu, sidla ani mista
vedeni v zddném Clenském stat¢ Evropské unie, nema v zadném clenském staté Evropské
unie stdlou provozovnu, jejimz prostfednictvim poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto
usporadani, neni zfizena podle prava zadného ¢lenského statu Evropské unie ani se nefidi
jeho pravem.

(2) Povinna osoba, ktera je uzivatelem oznamovaného ptreshrani¢niho uspotfadani, oznami

spravci dané informace o tomto uspofadani, pokud v Ceské republice

a)
b)

c)

d)

je podrobena zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni,
ma stalou provozovnu, kterd mé z tohoto uspotfadani prospéch, a neni podrobena zdanéni
z diivodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla ani mista vedeni v Zddném clenském staté
Evropské unie,

obdrZi pfijem nebo zde vytvafi zisk a neni podrobena zdanéni z dlivodu svého bydliste,
stdlého pobytu, sidla ani mista vedeni v zddném Clenském stat€¢ Evropské unie ani
v zadném cClenském stat¢ Evropské unie nemé stalou provozovnu, kterda mé z tohoto
usporadani prospéch, nebo

vykonava ¢innost a neni podrobena zdanéni z diivodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla
ani mista vedeni v Zadném ¢lenském staté¢ Evropské unie, nema v Zaddném clenském staté
Evropské unie stadlou provozovnu, kterd ma z tohoto usporadani prospéch, neobdrzela
v z4dném c¢lenském staté Evropské unie piijem ani v zadném Clenském staté Evropské unie
nevytvaii zisk.

(3) Povinna osoba podle odstavce 1 nebo 2 ve vztahu k typizovanému oznamovanému

pfeshrani¢nimu uspofadani oznami spravei dan€ zmény v informacich o tomto usporadani.

(4) V pripadé, kdy ma vedle povinné osoby podle odstavce 2 povinnost oznamit informace

0 oznamovaném preshrani¢nim uspotradani také jiny jeho uzivatel v nékterém z ¢lenskych stati
Evropské unie, ma povinna osoba povinnost podat ozndmeni podle odstavce 2, pouze pokud

a)

dohodla toto usporadani se zprostiedkovatelem tohoto uspotadani, nebo
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b) fidi nebo koordinuje zavedeni tohoto uspotfadani, pokud k dohod¢ podle pismene a)
nedoslo.

(5) Povinna osoba neni povinna podavat oznameni podle odstavci 1 az 3, pokud podala
oznameni, které¢ obsahovalo stejné udaje, v jiném ¢lenském staté¢ podle obdobného ustanoveni.

(6) Povinna osoba neni povinna podavat oznameni podle odstavct 1 az 3, pokud ve vztahu
k tomuto usporadani podala jind povinna osoba v nékterém z Clenskych stati Evropské unie
oznameni, které obsahovalo stejné udaje.

§ 14m

Obsah oznameni
(1) Povinna osoba v oznameni o oznamovaném pieshrani¢énim uspotfadani uvede

a) identifika¢ni udaje zprostiedkovatele tohoto uspofddani a uzivatele tohoto usporadani
a seznam osob nebo jednotek bez pravni osobnosti, které jsou pfidruzenou entitou tohoto
uzivatele,

b) podrobné udaje o charakteristickém znaku naplinovaném timto usporadanim,

c) shrnuti obsahu tohoto uspotadani obsahujici alespon
1. oznaceni, pod kterym je obecn¢ znamo, pokud takové oznaceni existuje, a
2. popis uspoiaddni nebo podnikatelské Cinnosti v obecnych rysech tak, aby nebyla

poruSena ochrana obchodniho tajemstvi, zdkonem ulozené nebo zédkonem uznané
povinnosti mlc¢enlivosti a nedoslo k ohrozeni vefejného potfaddku nebo bezpecnosti
Ceské republiky,

d) den, kdy byl nebo ma byt uc¢inén prvni krok v zavedeni tohoto uspotadani,

e) podrobné informace o ustanovenich pravnich piedpisii nebo mezinarodnich smluv, na
kterych je uspotadani zaloZeno,

f) hodnotu tohoto uspotradani,

g) oznaceni Clenského stdtu Evropské unie uzivatele tohoto uspofadani a vSech dalSich
Clenskych stati Evropské unie, které by timto usporadanim mohly byt dotceny, a

h) 1identifika¢ni Uidaje ptipadné dal$i osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti, které by
mohly byt dotCeny timto uspofadanim a které jsou spojeny s ¢lenskym staitem Evropské
unie, spolu s informaci o tom, se kterym ¢lenskym statem Evropské unie jsou spojeny.

(2) Povinnd osoba v oznameni ozmén€ informaci o typizovaném oznamovaném
pfeshrani¢nim uspotfaddani uvede za dané kalendaini Ctvrtleti nové nebo zménéné udaje podle
odstavce 1 pism. a), d), g) a h).

(3) Identifika¢ni udaje osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti podle odstavce 1 pism.
a) ah) jsou

a) jméno,

b) datum a misto narozeni, jde-li o fyzickou osobu,

c) stat nebo jurisdikce, ve kterych jsou podrobeny zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého
pobytu, sidla nebo mista vedeni, a

d) danové identifikaéni ¢islo nebo jiné obdobné ¢islo pouzivané pro danové ucely ve staté
nebo jurisdikci, ve kterych jsou podrobeny zdanéni z davodu svého bydliste, stalého
pobytu, sidla nebo mista vedeni.

(4) Ministerstvu a Evropské komisi se neposkytnou udaje podle odstavce 1 pism. a), c)
ah).



-4 -

§ 14n

Lhita pro podani oznameni

(1) Oznameni o oznamovaném pieshrani¢nim usporadani se podava do 30 dni ode dne,
kdy

a) bylo toto uspotadani zptistupnéno pro zavedeni,
b) bylo toto uspotfadani ptipraveno k zavedeni, nebo
¢) byl uCinén prvni krok v zavedeni tohoto usporadani.

(2) Nastane-li vice skutecnosti podle odstavce 1, je dnem rozhodnym pro pocatek béhu
lhiity podle odstavce 1 den, ktery nastane dfive.

(3) V pripadé, ze oznameni o oznamovaném pieshranicnim uspotfaddani podava povinna
osoba, ktera je vedlejSim zprostiedkovatelem tohoto uspotfadani, podava se ozndmeni do 30 dnti
ode dne, kdy tento zprostfedkovatel poskytnul sdm nebo prostiednictvim jiné osoby nebo
jednotky bez pravni osobnosti podporu, pomoc nebo poradenstvi ve vztahu k tomuto
usporadani.

(4) Oznameni o zmén¢ informaci o typizovaném oznamovaném pieshrani¢nim usporadani
se podava do 30 dnid od posledniho dne kalendarniho étvrtleti, ve kterém k témto zméndm
doslo.

§ 140
Vylouceni vybranych uéinkt podaného oznameni

Skutecnost, ze spravce dané nebo orgéan jin¢ho Clenského statu nepodniknou na zakladé
podaného ozndmeni o oznamovaném pieshranicnim uspofadani kroky ve vztahu ke
zprostiedkovateli nebo uzivateli tohoto uspotfadani, neni postupem nebo ukonem, které by
podle § 13v odst. 3 zakladaly pfedb&zné danové rozhodnuti nebo které by podle § 13w odst.
3 zakladaly predbézné posouzeni pfevodnich cen.

§ 14p

Uchovavani doklada

(1) Povinna osoba je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhiity pro podani ozndmeni
uchovavat doklady tykajici se zaniku povinnosti podat toto ozndmeni v dasledku podani
obdobného oznameni jinou povinnou osobou nebo v jiném ¢Elenském staté.

(2) Povinna osoba, ktera je zprostfedkovatelem oznamovaného pieshrani¢niho uspotadani,
je povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhiity pro podani ozndmeni uchovavat doklady
tykajici se plnéni informac¢ni povinnosti.

(3) Povinna osoba, kterd je uzivatelem oznamovaného pieshrani¢niho uspofadani, je
povinna po dobu 10 let od posledniho dne lhiity pro podani ozndmeni uchovévat doklady
tykajici se dohody se zprostiedkovatelem tohoto uspotfaddani na tomto uspotadani.
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§ 14q

Zpusob podani oznameni
(1) Oznameni se podava na tiskopise vydaném ministerstvem a ¢ini se datovou zpravou

a) podepsanou uznavanym elektronickym podpisem, nebo
b) s ovéfenou identitou podatele zpusobem, kterym se 1ze ptfihlasit do jeho datové schranky.

(2) Format a strukturu datové zpravy zvetejni ustfedni kontaktni orgdn zpisobem
umoznujicim dalkovy piistup.
§ 14r

Pokuty
(1) Spravce dan¢ muze povinné osobé ulozit pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité

povahy také, pokud porusi povinnost uchovavat doklady.

(2) Spréavce dan¢ miize zprostfedkovateli oznamovaného pteshrani¢niho usporadani ulozit
pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, pokud porusi informacni povinnost.

(3) Spravce dan¢ miize povinné osob¢ ulozit potradkovou pokutu do 500 000 K¢, pokud
porusi povinnost pfi oznamovani.

§ 14s
Lhiita pro poskytnuti informace

Ustiedni kontaktni organ poskytne informaci o oznamovaném pieshrani¢nim uspotadéani
do 1 mésice od posledniho dne kalendarniho ctvrtleti, ve kterém byla tato informace
oznamena.“.

9. 'V &asti prvni hlavé III dilu 3 se § 14 v€etné nadpisu zruSuje.

10.  § 15 v¢etné nadpisu zni:

»9 15

Podminky a lhiity pro vyménu informaci z vlastniho podnétu

(1) Kontaktni misto poskytne z vlastniho podnétu kontaktnimu mistu jiného statu
informace, které ma k dispozici, pokud

a) davodné predpoklada, Ze v tomto jiném staté¢ mize dojit ke zkraceni dané,

b) danovému subjektu byla stanovena nizs§i dan nebo bylo uplatnéno osvobozeni od dané
v Ceské republice, které by mohlo vést ke zvyseni dané nebo vzniku dafiové povinnosti
v tomto jiném state,

c) podnikdni mezi dafiovymi subjekty majicimi dafiové povinnosti v riznych statech je
uskutecnovano pres jeden nebo vice stati tak, ze maze dojit ke snizeni dan¢ v nékterém
z t€chto statd,
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d) davodné ptedpoklada, ze muze dojit ke snizeni dan¢ uCelovym piesunem zisku mezi
spojenymi osobami vymezenymi podle zakona o danich z pfijmu, nebo

e) duavodné predpoklada, Zze by poskytnuté informace umoznily zjisténi skutecnosti, které
mohou ovlivnit stanoveni dan¢ v tomto jiném state.

(2) Kontaktni misto mtize poskytnout z vlastniho podnétu kontaktnimu mistu jiného statu
informace, které ma k dispozici a které mohou mit vyznam pro spravu dani v tomto jiném state.

(3) Informace podle odstavce 1 se poskytuji bezodkladné, nejpozdéji vsak do jednoho
meésice poté, kdy je kontaktni misto ziskalo.

(4) Kontaktni misto v pfipadé, ze mu jsou sdéleny informace z vlastniho podnétu
kontaktniho mista jiného ¢lenského statu, potvrdi jejich piijeti bezodkladné, nejpozde€ji vsak
do 7 pracovnich dnti ode dne jejich pfijeti, ato zpravidla prostfednictvim spole¢né
komunikacni site.*.

11. Doplityje se ptiloha €. 3, kterd zni:

,Ptiloha €. 3 k zdkonu ¢. 164/2013 Sb.
Charakteristické znaky oznamovaného preshrani¢niho usporadani

Oddil I
Test hlavniho prinosu

1. Obecné charakteristické znaky v oddile II ¢l. A aspecifické charakteristické znaky
v oddile IT€l. B a v oddile IT €1. C odst. 1 pism. b) bod¢ 1 a v oddile I1 €l. C odst. 1 pism. c)
a d) lze zohlednit, pouze pokud splituji test hlavniho ptinosu.

2. Test hlavniho pfinosu je splnén, pokud je ziskani danové vyhody hlavnim pfinosem nebo
jednim z hlavnich pfinosi, které lze sohledem na vSechny relevantni skutecnosti
a okolnosti pfimétené oCekavat, Ze z usporadani vyplynou.

3. Pfitomnost podminek uvedenych v oddile II €l. C odst. 1 pism. b) bodé 1, oddile II
¢l. C odst. 1 pism. ¢) nebo d) sama o sob& neznamena, Ze uspotfadani spliluje test hlavniho
pfinosu.

Oddil IT
Kategorie charakteristickych znaki

ClL. A

Obecné charakteristické znaky spojené s testem hlavniho prinosu

(1) Charakteristicky znak divérnosti napliiuje uspofadani, jehoz uzivatel nebo ucastnik se
zavazi, dodrzovat podminku, podle které neposkytnou jinym zprosttedkovatelim nebo
danovym organiim informace o tom, jak by toto uspofadani mohlo zajistit daniovou vyhodu.

(2) Charakteristicky znak odmény napliiuje uspofadani, jehoz zprostfedkovatel méa narok
na obdrzeni odmény, podilu, Gthrady finan¢nich néklad nebo jiné uplaty za toto uspofadani
a tato odmeéna se odviji od

a) vySe danové vyhody ziskané z tohoto uspotadani, nebo
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b) skuteCnosti, zda z tohoto uspotaddani byla ziskana danova vyhoda, v€etné ptipadu, kdy je
zprostiedkovatel povinen odménu z¢asti nebo zcela vratit, pokud by zamyslené danové
vyhody ziskané z tohoto uspotadani nebylo z¢asti nebo zcela dosazeno.

(3) Charakteristicky znak standardnosti napliuje uspotfadani, které podstatné standardizuje
dokumentaci nebo strukturu a je k dispozici pro vice nez jednoho uZzivatele, aniz by pro jeho
zavedeni bylo potieba provést podstatnou upravu.

ClL.B

Zvlastni charakteristické znaky spojené s testem hlavniho prinosu

(1) Charakteristicky znak vyuziti ztraty napliiuje uspotadani, v ramci néhoz jeho tcastnik
¢ini vykonstruované kroky, které sestavaji z potizovani ztratové spolecnosti, ukonceni hlavni
¢innosti této spolecnosti a vyuziti jejich ztrat s cilem snizit svou dan, a to naptiklad pfevodem
téchto ztrat do jiné jurisdikce nebo urychlenim uplatiiovani téchto ztrat.

(2) Charakteristicky znak zmény charakteru pfijmu napliiuje uspotfadani, jehoz ucinek
spociva v prevedeni pfijmu na majetek, dary nebo jinou kategorii piijmu zdanovaného nizsi
sazbou dané nebo od dané osvobozeného.

(3) Charakteristicky znak kruhové transakce napliiuje usporadani zahrnujici kruhové
transakce, které vedou k pohybu aktiv v kruhu, a to zejména prosttednictvim zapojeni subjekti
bez jiné hlavni ekonomické funkce nebo transakei, které se vzajemné zapocitavaji, rusi nebo
maji jinou podobnou vlastnost.

Cl.C

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se preshrani¢nich transakci

(1) Charakteristicky znak vyvedeni pfijmu napliuje uspotfadani, které zahrnuje
odpocitatelnou preshrani¢ni platbu provedenou mezi 2 nebo vice pfidruZenymi entitami a

a) prijemce platby nepodléha zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni v Zadném staté nebo jurisdikei,
b) pfijemce platby podléha zdanéni z divodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni ve staté nebo jurisdikci, které
1. neukladdaji zadnou dan z pifijmi pravnickych osob, nebo takovou dan ukladaji
s nulovou nebo téméf nulovou sazbou dané€, nebo

2. jsou zafazeny na seznamu statl a jurisdikeci tfetich zemi, které byly kolektivné
¢lenskymi staty Evropské unie nebo Organizaci pro ekonomickou spolupraci a rozvoj
vyhodnoceny jako nespolupracujici,

c) prijemce platby vyuzivad vyhodu uplného osvobozeni od dané ve staté nebo jurisdikci,
v nichZ tento pfijemce podléha zdanéni z dlivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni, nebo

d) pfi platb¢ dané se vyuzivaji vyhody z preferencniho daniového rezimu ve staté nebo
jurisdikci, v nichz pfijemce platby podléhd zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého
pobytu, sidla nebo mista vedeni.

(2) Charakteristicky znak vicenasobného odpisovani napliuje uspotradani, podle kterého
jsou odpocty za stejné odpisovani aktiva uplatiovany ve vice statech nebo jurisdikcich.
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(3) Charakteristicky znak vicenasobného osvobozeni od dvojiho zdanéni napliuje
uspotradani, podle kterého je uplatnovano osvobozeni od dvojiho zdanéni, pokud jde o stejnou
polozku pfijmu nebo kapitélu, ve vice statech nebo jurisdikcich.

(4) Charakteristicky znak rizného ocenéni naplituje uspotadani, které zahrnuje prevody
aktiv a v némz je vyznamny rozdil v ¢astce povazované za splatnou ve formé protiplnéni za
aktiva v dotCenych statech nebo jurisdikcich.

CL.D

Zv1astni charakteristické znaky tykajici se automatické vymény informaci a skuteéného
vlastnictvi

(1) Charakteristicky znak obchazeni spolecného standardu pro oznamovani napliuje
uspotadani, jehoz i¢inkem miiZe byt naruSeni oznamovaci povinnosti podle tohoto zdkona nebo
pravnich pfedpisi jiného statu provadéjicich pravo Evropské unie nebo rovnocenné
mezinarodni smlouvy o automatické vyméné informaci o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu
1 ptilohy €. 1 k tomuto zédkonu, véetné mezinarodnich smluv se staty nebo jurisdikcemi, které
nejsou Clenskymi staty Evropské unie, nebo které vyuziva absence téchto pravnich predpist
nebo smluv. Tento charakteristicky znak naplituje zejména usporadani zahrnujici

a) vyuziti uctu, produktu nebo investice, které nejsou financnim uctem podle ¢l. C bodu
1 ptilohy €. 1 k tomuto zdkonu nebo jejichz t¢elem neni byt takovym financnim uctem,
avsak které maji vlastnosti vyznamné podobné vlastnostem takového finan¢niho uctu,

b) pfevod finan¢niho uc¢tu podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto zadkonu nebo aktiva do
statu nebo jurisdikce nebo vyuziti stitem nebo jurisdikci, které nejsou vazany automatickou
vyménou informaci o finanénich uctech podle ¢l. C bodu 1 prilohy €. 1 k tomuto zakonu
se statem nebo jurisdikei, ve kterych uZivatel uspofadani podléha zdanéni z diivodu svého
bydliste, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni,

c) preklasifikovani pfijmu a majetku na produkty nebo platby, které nepodléhaji automatické
vyméné informaci o finan€nich uctech podle €l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto zakonu,

d) pfevod nebo konverzi financni instituce podle €l. A bodu 1 pfilohy €. 1 k tomuto zdkonu
nebo finan¢niho uctu podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto zakonu nebo jejich aktiv na
finan¢ni instituci podle €l. A bodu 1 pfilohy €. 1 k tomuto zékonu, finan¢ni Gcet podle
¢l. C bodu 1 prilohy €. 1 k tomuto zdkonu nebo aktiva nepodléhajici oznamovani v rameci
automatické vymény informaci o finan¢nich uctech podle ¢l. Cbodu 1 ptilohy
¢. 1 k tomuto zakonu,

e) vyuziti pravnickych osob, jednotek bez pravni osobnosti nebo pravnich struktur, které
zamezuji nebo jejichZ Ucelem je zamezit oznamovani majitele U¢tu podle €l. E bodu
1 ptilohy ¢. 1k tomuto zdkonu nebo ovladajici osoby podle § 13d odst. 2 v ramci
automatické vymény informaci o finanénich uctech podle ¢l. C bodu 1 ptilohy
¢. 1 k tomuto zakonu, nebo

f) naruSeni postupli nalezité péce pouZivané financnimi institucemi podle ¢l. A bodu
1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu s cilem dodrzet jejich zdvazky oznamovani informaci
o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 pfilohy €. 1 k tomuto zékonu nebo vyuziti slabiny
téchto postupil, ato vcetné vyuzivani statl nebo jurisdikci s nepfiméfenym nebo
oslabenym rezimem vymahani pravnich ptedpisti v oblasti boje proti legalizaci vynost
z trestné ¢innosti nebo statl nebo jurisdikci s oslabenymi pozadavky na transparentnost
pravnickych osob nebo jednotek bez pravni osobnosti.
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(2) Charakteristicky znak zastfeni skutecného vlastnictvi naplituje usporadani zahrnujici
netransparentni pravni fetézec nebo netransparentni feté¢zec skuteCnych majitelti vyuzivajici
osoby nebo jednotky bez pravni osobnosti,

a) které nevykonavaji vyznamnou ekonomickou aktivitu doloZzenou pfiméfenym personalem,
vybavenim, aktivy a prostorami,

b) které jsou ztizeny podle prava jiného statu nebo jurisdikce, jsou fizeny, podléhaji zdanéni
z davodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni, jsou ovladany nebo
usazeny v jiném staté nebo jurisdikci nez skute¢ny majitel aktiv drzenych témito osobami
nebo jednotkami bez pravni osobnosti a

c) u kterych nelze urcit jejich skute¢ného majitele podle zdkona upravujiciho nékterd opatieni
proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

CLE

Zv1astni charakteristické znaky tykajici se prevodnich cen

(1) Charakteristicky znak vyuziti jednostrannych pravidel bezpe¢ného ptistavu napliuje
uspofadani zahrnujici vyuziti pravidel zjednoduSujicich uplatiiovani zasady trzniho odstupu
v oblasti pfevodnich cen jednostrann¢ piijatych v nékterém staté nebo jurisdikci
a odchylujicich se od obecnych zasad uplatiiovanych v oblasti pievodnich cen.

(2) Charakteristicky znak vyuziti tézko ocenitelnych nehmotnych aktiv napliuje
uspotadani zahrnujici pfevod nehmotnych aktiv nebo prav zahrnutych v nehmotnych aktivech,
pro které v dob¢ jejich ptfevodu mezi pridruzenymi entitami

a) neexistuji Zadnd srovnatelnd aktiva a

b) vdobé uzavieni transakce jsou odhady budoucich penéznich tokd nebo pfijmu
o¢ekavanych z prevadéného nehmotného aktiva nebo predpoklady pouzité pti ocenovani
tohoto nehmotného aktiva vysoce nejisté, a tedy je obtizné predvidat miru konecného
prospéchu, ktery vyplyne z nehmotného aktiva v okamziku pfevodu.

(3) Charakteristicky znak vyuziti vnitroskupinového pieshrani¢niho ptevodu funkci, rizik
nebo aktiv naplituje uspotaddani zahrnujici vnitroskupinovy pteshranicni prevod funkci, rizik
nebo aktiv, pokud je v obdobi 3 let po prevodu predpokladany rocni zisk pfed uroky a zdanénim
(EBIT) u ptevodce nizsi nez 50 % piedpokladaného ro¢niho zisku pied tGroky a zdanénim,
jehoz by tento pfevodce dosahl, kdyby k uvedenému pievodu nedoslo.*.

Cl. VII
Prechodné ustanoveni

Povinna osoba je povinna podat oznameni o oznamovaném pieshrani¢nim uspotradani
podle § 141 odst. 1 nebo 2 zdkona €. 164/2013 Sb., ve znéni G€¢inném ode dne nabyti uc¢innosti
tohoto zdkona, k jehoz zavedeni byl u¢inén prvni krok v obdobi ode dne 25. ¢ervna 2018 do dne
pfedchéazejiciho dni nabyti uCinnosti tohoto zakona, do konce kalenddiniho mésice
nasledujiciho po mésici, ve kterém nabyl u€innosti ¢l. VL.
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CAST PATA
Zména zakona o zvlastnich rizenich soudnich

CL. VIII

V § 1 odst. 2 zédkona ¢.292/2013 Sb., o zvlastnich fizenich soudnich, ve znéni zdkona
€. 296/2017 Sb., se za slova ,,zékona o soudnictvi ve vécech mladeze* vkladaji slova ,, , fizeni
podle zékona upravujiciho mezinarodni spolupraci pti feSeni daitovych sport v Evropské unii®.

CAST SESTA
UCINNOST
ClL IX

Tento zakon nabyva G¢innosti prvnim dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po dni jeho
vyhlaseni, s vyjimkou
a) ustanoveni ¢l. I bod 6, ¢l. IV bodl 38 az 43 a ¢l. V bodu 3, ktera nabyvaji u¢innosti dnem
1. ledna 2022,
b) ustanoveni ¢l. VI a VII, kterd nabyvaji u¢innosti dnem 1. ¢ervence 2020, a
c) ustanoveni ¢l. VIII, které nabyva ucinnosti patnadctym dnem po jeho vyhlaSeni.



